VITA IMPLANT SOLUTIONS

Gebrauchsanweisung

VITA CAD-Temp' IS

VITA ENAMIC' IS

-

BN

VITA Farbbestimmung > VITA Farbkommunikation > VITA Farbreproduktion > VITA Farbkontrolle

VITA




VITA IMPLANT SOLUTIONS — Inhaltsverzeichnis

VITA IMPLANT SOLUTIONS — Versorgungsldsungen

VITA IMPLANT SOLUTIONS — Blockubersicht

Allgemein

VITA IMPLANT SOLUTIONS — Geometrische Anforderungen an die Titanbasis

— Zweckbestimmung

— Indikation und Kontraindikation

— Geometrische Anforderungen

VITA CAD-Temp
IMPLANT SOLUTIONS

— Einteilige Losung mit Abutment-Krone (AC) step-by-step

VITA ENAMIC — Zweckbestimmung

VITA ENAMIC - Indikation und Kontraindikation

VITA ENAMIC — Geometrische Anforderungen Einteilige Losung

=
=
<
=
Ll
=
=

VITA ENAMIC - Einteilige Losung mit Abutment-Krone (AC) step-by-step

IMPLANT SOLUTIONS

VITA ENAMIC — Geometrische Anforderungen Zweiteilige Losung

VITA ENAMIC - Zweiteilige Losung mit Meso-Struktur (MS) step-by-step

VITA IMPLANT SOLUTIONS — Empfohlene Produkte

VITA IMPLANT SOLUTIONS —FAQs/Hinweise

Hinweise

Informationen zur VITA ENAMIC Hybridkeramik erhalten Sie unter www.vita-enamic.de

29

30

31

32

48

49

68

70




VITA IMPLANT SOLUTIONS — Versorgungslosungen
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — Behandlungsablauf

Behandlungsablauf VITA IMPLANT SOLUTIONS

Imolantation Weichgewebsmanagement Finale Versorgung
P mit VITA CAD-Temp Provisorium mit VITA ENAMIC
Behandlungsablauf

Die implantatchirurgische und implantatprothetische Planung erfolgt nach den Richtlinien des verwendeten kompatiblen
zweiteiligen Implantatsystems.

Die prothetische Versorgung des Implantates kann aus therapeutischen Griinden zweistufig, d. h. zunachst mittels provisori-
scher VITA CAD-Temp Ldsung und einer anschlieBenden definitiven Restauration versorgt werden, oder alternativ direkt mit
einer definitiven Versorgung aus VITA ENAMIC.

Bei der Versorgung von dentalen Implantaten in der asthetischen Zone spielt das Management des \Weichgewebes eine
entscheidende Rolle fir den dsthetischen Langzeiterfolg. Neben der chirurgischen Modifikation der Gingiva spielt das Provisori-
um eine entscheidende Rolle [1]. Neben der Wiederherstellung der kaufunktionellen Aspekte erlaubt das implantatgetragene
Provisorium die aktive Konturierung des periimplantaren Weichgewebes, um ein optimales Emergenzprofil zu gestalten.

Die VITA CAD-Temp IMPLANT SOLUTIONS Rohlinge unterstitzen eine schnelle und giinstige provisorische Versorgung lhrer
Implantatarbeiten. Wahrend der prothetischen Phase zeigen enossale Implantate haufig ein Remodeling des periimplantaren
Hartgewebes [2]. Durch den hierdurch begrenzt einsetzenden Knocheneinbruch verandert sich der Verlauf des Weichgewebes,
sodass das Provisorium in Behandlungsverlauf angepasst werden muss, um der definitiven Versorgung stabile und dsthetisch
optimierte Voraussetzungen bieten zu konnen. Das klinisch erprobte VITA CAD-Temp Material erlaubt eine haltbare Erganzung
von basalen Anteilen mit dem lichthartenden Mikropartikel-Komposit VITA VM LC/VITA VM LC flow und unterstitzt somit
optimal diese Forderung. Somit wird eine meist komplizierte oder technisch nicht mégliche Uberarbeitung der definitiven
Versorgung vermieden.

Nach abgeschlossenem Knochenremodeling und der gewtinschten Ausformung des periimplantaren Emergenzpraofils bietet
sich die definitive Versorgung mit VITA ENAMIC an, das sich durch seine stoRdampfenden Eigenschaften gut fur dentale
Implantate eignet.

[1.] Martin WC, Pollini A, Morton D. The influence of restorative procedures on esthetic outcomes in implant dentistry:
a systematic review.
Int J Oral Maxillofac Implants. 2014;29 Suppl:142-54. doi: 10.11607/jomi.2014suppl.g3.1. Review.

[2.] FicklS, Zuhr O, Stein JM, Hiirzeler MB. Peri-implant bone level around implants with platform-switched abutments.
Int J Oral Maxillofac Implants. 2010 May-Jun;25(3):577-81.




VITA IMPLANT SOLUTIONS — Vergleich der Versorgungslosungen

Zweiteilige Losung mit Meso-Struktur (MS)

Einteilige Losung mit Abutment-Krone (AC)

Losung flr Situationen mit stark abweichender e [ dsung flr Situationen mit optimaler
Implantatachse (Winkelkorrektur < 20° zur Im- Achsenstellung, d. h. in denen die Implantatachse
plantatachse) in denen die Offnung des Schrau- wenig bzw. nicht von der Zahnachse abweicht und
benkanals im Bereich von Kontaktpunkten bzw. in denen die Offnung des Schraubenkanals nicht im
= kaufunktionellen Flachen liegen wiirde. Bereich von Kontaktpunkten bzw. kaufunktionellen
é Flachen zum Liegen kommt.
..g Bei starken Asymmetrien zum Ausgleich der
g Zahnachse: D. h. wenn Implantatachse exzent- e Eher fiir Seitenzahnkronenversorgungen geeignet.
§a risch in der Zahnliicke steht.
=
§ In Fallen, in denen wegen der Einschubachse eine
& einteilige Losung nicht moglich ist.
Eher fiir Frontzahnversorgungen geeignet.
Ohne Schraubenkanal in Krone. e Mit Schraubenkanal in Krone.
=
E Klebefuge zwischen Abutment und Krone. e Klebefuge entfallt.
=
2 Extraorale Uberschussentfernung des Befesti- e Extraorale Uberschussentfernung des Befestigungs-
@ gungsmaterials zwischen Titanbasis und Meso- materials zwischen Titanbasis und vollformatiger
.§ Struktur. Abutment-Krone.
2
Intraorale Verklebung der Krone mit der Meso- e Durch die Verschraubung entfallt die Klebefuge im
Struktur. sulkaren Bereich des Implantates.
[=1]
g Abschlussrand der Meso-Struktur auf Gingivani- e \Verschraubung der Krone sorgt im Bedarfsfall fir
b veau bzw. supragingival erleichtert das Einglie- klinische Reversibilitat.
s dern und die Uberschussentfernung bei der
e intraoralen Befestigung der Krone mit Komposit.
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Zweiteilige Losung

Einteilige Losung

Strukturelement mit Meso-Struktur (MS) mit Abutment-Krone (AC)
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — Blockiibersicht

Blockkennzeichnung/ VITA CAD-Temp VITA ENAMIC

AnschlussgrioRRe/
BlockmaRe IMPLANT SOLUTIONS IMPLANT SOLUTIONS

[S-148
(12 x 14 x 18 mm)
I

[S-14L B
(12x 14 x 18 mm)

IS-168
(16 x 18 x 18 mm)
I |

[S-16L
(16 x 18 x 18 mm)
I1S-14S, IS-14L (transluzent)
IMI-T, TM2-T, 2M2-T, 3M2-T, 4M2-T
Blockfarben I1S-16S, IS-16L: TM2, 2M2, 3M?2

I1S-16S, I1S-16L (hochtransluzent)
IM1-HT, TM2-HT, 2M2-HT, 3M2-HT,
4M2-HT

A\ Hinweis: Bei Verwendung einer TiBase Titanbasis von Sirona muss bei der Blockauswahl die Dimension der Schnittstelle
zur TiBase (S bzw. L) beachtet werden.




VITA IMPLANT SOLUTIONS — Geometrische Anforderungen an die Titanbasis

Geometrische Anforderungen an die Titanbasis

A\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Hinweise der jeweiligen Hersteller in Bezug
auf die Verwendung der Titanbasen.

Grundsatzlich gilt:

e Der Durchmesser bzw. die GroRe muss an die klinische Situation sowie an das
gewahlte Implantatsystem angepasst werden.

e Fine Bearbeitung der Titanbasis darf nur unter Einhaltung der Vorgaben des
jeweiligen Herstellers erfolgen.

¢ Die geometrischen Anforderungen fiir eine sichere Statik der
Kronenrestauration missen eingehalten werden.

MafRe Titanbasis

Hohe Klebeflache: mind. 4,0 mm

Marginale Stufenbreite: mind. 0,6 mm

>4,0mm

0,6 mm

[3=0

N

Kompatibilitat Titanbasen

Die aktuellen landerspezifischen Listen der fr die VITA IMPLANT SOLUTIONS Rohlinge
zugelassenen Titanbasen finden Sie auf der Homepage unter folgenden Links:

www.vita-zahnfabrik.com/VITA_ENAMIC_IS#titan_compatibility

www.vita-zahnfabrik.com/VITA_CADTemp_IS#titan_compatibility




VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA CAD-Temp® — Zweckbestimmung

Zweckbestimmung

VITA CAD-Temp Produkte sind polymerbasierte temporare Kronen -und Briicken-

L iﬂ-‘l;é materialien fir dentale Behandlungen.
Indikation

VITA CAD-Temp IMPLANT SOLUTIONS ist fiir die CAD/CAM-Fertigung

von provisorischen Einzelzahn-Abutmentkronen fiir Front- und Seitenzahn-
versorgungen auf Titanbasen fiir eine klinische Tragezeit von bis zu einem
Jahr indiziert*

Hierfiir notwendige Voraussetzungen:

e Ein sicherer Adhasiv-Verbund zwischen der VITA CAD-Temp Abutment-Krone und
der Titanbasis:

— Hinreichende Geometrie (Durchmesser, Hohe) der Titanbasis [1]*.
— Vermeidung von scharfkantigen Randern und Kanten.
e /ervikale Abstltzung der Abutment-Krone auf der Titanbasis:

—Hohlkehle bzw. rechtwinklige Stufe mit abgerundetem Innenwinkel
und mind. 0,6 mm Breite.

A\ Hinweise: Bitte beachten Sie die aktuelle Liste der zugelassenen Titanbasen
auf Seite 8! Die strikte Einhaltung der Verarbeitungshinweise der Hersteller
fUr die empfohlenen Befestigungsmaterialien ist fir den klinischen Erfolg
malgeblich.

[1]* Verweis siehe Seite 72.




VITA IMPLANT SOLUTIONS —

— Indikation und Kontraindikation

Indikationsiibersicht VITA CAD-Temp
IMPLANT SOLUTIONS

Provisorische Front- und
Seitenzahn Abutment-Kronen

Kontraindikation VITA CAD-Temp IMPLANT SOLUTIONS
e Stark asymmetrisch aufgebaute Suprakonstruktionen mit ausgedehnten
Extensionen sind aus statischen Griinden kontraindiziert.

e Definitive Versorgungen
e Bei Patienten, die eine PMMA-Unvertraglichkeit aufweisen.

Patientenzielgruppe

e Keine Einschrankungen.

Vorgesehener Anwender

e AusschlieRlich Fachanwender: Zahnarzt und Zahntechniker (Rx only).




VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA CAD-Temp® — Einteilige Losung

<6,0mm

>0,8mm

>0,6 mm

Geometrische Anforderungen VITA CAD-Temp®
Abutment-Krone

A\ Um den klinischen Erfolg von Abutment-Kronen aus VITA CAD-Temp sicher-
zustellen, sind folgende Geometrien zu beachten:

Okklusale Wandstarke: mind. 1,0 mm

Zirkulare Wandstarke um Titanbasis: mind. 0,8 mm, max. 6,0 mm
Marginale Stufenbreite: mind. 0,6 mm

* A\ Hinweis: Maximale Hohe der Abutment-Krone* = doppelte Hohe

der TiBase** + max. 2 mm.
e Die Offnung des Schraubenkanals darf nicht im Bereich von Kontaktpunkten

und nicht auf kaufunktionellen Flachen liegen, andernfalls muss eine 2-teilige
Abutment-Krone mit einer Meso-Struktur hergestellt werden:

2-teilige Losung (Meso-Struktur)

1




VITA IMPLANT SOLUTIONS — — Einteilige Losung

Behandlungsablauf VITA IMPLANT SOLUTIONS

Imolantation Weichgewebsmanagement Finale Versorgung
P mit VITA CAD-Temp Provisorium mit VITA ENAMIC
Behandlungsablauf

Klinischer und zahntechnischer Step-by-step Ablauf am Beipiel einer
Molarenkrone auf Zahn 36

e Versorgung eines Biomet Certain 3i Implantats

Ubertragung der Implantatposition in ein digitales Modell
Dies kann erfolgen

1. durch Scan auf dem Modell nach einer konventionellen Abformung
(labside-Ldsung)

2. durch Intraoral-Scan (chairside-Lésung)

1. Scan auf dem Modell

e Titanbasis auf das passende Laboranalog im Meistermodell stecken und mit der
mitgelieferten Abutmentschraube festschrauben.

e Mitgelieferten Scanbody auf die Titanbasis spaltfrei aufstecken.

A\ Hinweis: Bitte achten Sie dabei auf die vorgesehene Fiihrungsnut.
Der Scanbody ist ohne Powder/Scanspray scanbar.

e Hinweise zum Scan bitte den Herstelleranaben des CAD/CAM Systems entneh-
men.

e Scan mit weilem Scanbody mittels inEos Blue oder inEos Xb.
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2. Intraoral Scan

Passenden ScanPost oder TiBase Hiilse mittels Fixierschraube auf
Implantat befestigen.

e Mitgelieferten Scanbody auf ScanPost spaltfrei aufstecken.

— WeiRer Scanbody fiir CEREC AC mit Bluecam
— Grauer Scanbody fiir CEREC AC mit Omnicam bzw. Primescan

ScanPost eignet sich insbesondere bei tiefsitzenden Implantaten. Bitte Hinweis
unten beachten.

e Scanbodies sind in den Anschlussgrofen S und L erhaltlich. Der letzte
Buchstabe im Namen des ScanPost oder der TiBase steht fiir die passende
Anschlussgroe S oder L. Die AnschlussgroRe gilt auch fiir die jeweilige
Blockgeometrie (z. B. VITA ENAMIC IS-16 S oder L).

e Alle Scanbadies sind desinfizierbar.
A\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsanweisung ,ScanPost” der Firma

Sirona u. a. mit Hinweisen auf die Kompatibilitdt zu den einzelnen Implantat-
systemen und zur Desinfektion der Scanbodies.

Konstruktion

e Konstruktion der einteiligen VITA CAD-Temp Krone aus einem VITA CAD-Temp
monoColor IS-16 Block mit der CEREC SW 4.4 oder inLab SW 15.0 oder hoher.

e AnschlieBend aus VITA CAD-Temp IS-16 Block S oder L, je nach passender
Anschlussgrole provisorische VITA CAD-Temp Krone in der erwiinschten Farbe
schleifen.




VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA CAD-Temp® — Einteilige Losung

Nachbearbeitung der VITA CAD-Temp Abutment-Krone (extraoral)

e Nach dem Schleif-/ Frasvorgang Abstichzapfen zum Block mit diamantier-
ter Trennscheibe durchtrennen und anschliefend mit einem feinverzahnten
Hartmetallfraser unter Ber(icksichtigung der Form des Emergenzprofils und der
approximalen Kontaktpunkte entfernen. Bitte darauf achten, dass die Mindest-
schichtstarken nicht unterschritten werden.

e Erste Vorkontrolle der Passung Abutment-Krone - Titanbasis.

e Keine Bearbeitung der Stufe der Krone, da dies die Passung zur Titanbasis
negativ beeinflusst.

e Evtl. Einbringen einer zusatzlichen Oberflachentextur.

Kontrolle der Passung zwischen Titanbasis und VITA CAD-Temp
Abutment-Krone

e TiBase auf Labaranalog fixieren und Abutment-Krone unter Berlcksichtigung
der Rotationssicherung (Nut) vorsichtig auf Titanbasis aufsetzen und Passung
genau kontrollieren.
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Politur
Vorpolitur:
e Mit einem geeigneten Silikonpolierer und Ziegenhaarbrstchen.

e (eringe Drehzahl verwenden: (RPM < 5.000 min”).

Hochglanzpolitur:

e Mit handelstiblichen Kunststoff Poliermitteln wie z. B. Dia Glace (Yeti), Opal
Polierpaste (Renfert), Dental Diamond Stick (Shofu), Prisma Gloss (Dentsply).

e UbermaRige Warmeentwicklung ist zu vermeiden!

/\ Hinweis: Eine sorgfaltig durchgefiihrte Polymerisation und Politur sind
unabdingbare Voraussetzungen fiir ein optimales Ergebnis und verhindern die
Bildung von Ablagerungen und Gingivitis.

Reinigung

e |m Ultraschallgerat




VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA CAD-Temp® — Einteilige Losung

Extraorale Verklebung der Titanbasis mit der VITA CAD-Temp Abutment-
Krone

Eine prazise und sorgfaltige Vorbereitung der Verbundflachen ist die Voraus-
setzung fur eine optimale adhasive Verklebung zwischen der Titanbasis und der
VITA CAD-Temp Abutment-Krone.

/\ Hinweis: Der Durchmesser der Titanbasis darf nicht reduziert werden,

z. B. durch Beschleifen.

Zum Schutz der Implantat-Titanbasisverbindungsflache sollte die Titanbasis in
einem Laboranalog fixiert werden.

Die Kontaktflachen der Titanbasis zum Implantat diirfen weder abgestrahlt,
noch anderweitig bearbeitet werden!

Ein Kurzen der Titanbasis wird nicht empfohlen!

Vor dem Verkleben priifen, ob die VITA CAD-Temp Abutment-Krone einfach
und spaltfrei auf die Titanbasis aufgesetzt werden kann.

VITA CAD-Temp Abutment-Krone auf Titanbasis setzen und die Lagebeziehung
mit einem wasserfesten Stift markieren.

Dies hilft zur anschlieRenden korrekten Positionierung bei der Verklebung der
Krone auf die Titanbasis.

Die Klebflachen der VITA CAD-Temp Abutment-Krone und der
Titanbasis mussen staub- und fettfrei sein.

Verwenden Sie als Kleber zum extraoralen Verkleben der Titanbasis und der
VITA CAD-Temp monoColor Abutment-Krone ein opakes, hierflir geeignetes
Befestigungskomposit: Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).
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Konditionierung der Titanbasis

e |mplantat-Titanbasisverbindungsflache mit Wachs oder Silikan schiitzen. Den
Schraubenkanal mit Teflonband verschlieRen. Teflonband oben etwas heraus-
stehen lassen. Dadurch kann es anschlieRend besser entfernt werden.

e Vorsichtiges Abstrahlen ausschlieBlich der Klebeflache der Titanbasis mit Al,0,,
—Korngrofe 50 pm,

— Strahldruck max. 2,0 bar,
bis Oberflache matt wird.

e Anschliefend Wachs bzw. Silikon entfernen. Teflonband aus Schraubenkanal
entfernen. Titanbasis mittels Ultraschallwasserbad, mit Alkohol oder durch
Dampfstrahlen reinigen und mit dlfreier Luft trockenblasen.

e Nach der Reinigung darf die zu verklebenden Oberflache nicht mehr bertihrt
werden, da dies zu einer Kontamination fiihren kann, die den anschlieRenden

Klebeverbund negativ beeinflussen kann.

e Applikation eines geeigneten Haftvermittlers wie z. B. Monobond Plus
(Fa. Ivoclar Vivadent) mit Einwegpinsel oder Microbrush.

e Monobond Plus auftragen und 60 s einwirken lassen.

e Anschliefend mit dlfreier Luft trockenblasen.

/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!

AnschlieBend vor dem Verkleben mit der Abutment-Krone, Schraubenkanal wieder
mit Schaumstoffpellet oder Teflonband verschlieBen.
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e Reinigung der Abutment-Krone im Ultraschallbad, Entfettung mit Ethanol.
AnschlieRend mit 6lfreier Luft trockenblasen.

¢ Nach der Reinigung Klebeflache mit einem Microbrush oder Einwegpinsel
mit MMA(Methylmethacrylat-)haltigem Primer wie SR Connect (Fa. Ivoclar
Vivadent) diinn einstreichen, 30 s einwirken lassen und anschliefend mit
Polymerisationsgerat harten.
Bitte Herstellerangabe beachten!
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Extraorale definitive Verklebung der Titanbasis mit der VITA CAD-Temp
Abutment-Krone

/\ Hinweis: Bitte verwenden Sie zur Verklebung der Titanbasis mit der
Abutment-Krone ein opakes, hierfiir geeignetes Befestigungskomposit:
Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).

e Applikation von Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent)
auf die Titanbasis

e sowie auf die Klebeflache der VITA CAD-Temp Abutment-Krone.
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e VITA CAD-Temp Abutment-Krone leicht hin und her rotierend auf die Titanbasis
zu ca. 2/3 aufschieben. So wird eine gleichmaRige Benetzung der beiden
Klebeflachen gewahrleistet. AnschlieBend beide Teile so ausrichten, dass die
Lagemarkierungen (ibereinander stehen.

e Vorsichtiges Aufschieben der VITA CAD-Temp Abutment-Krone bis zur mar-
ginalen Endposition so dass dabei die Rotations- und Positionssicherung der
Titanbasis in die Nut der Schnittstelle der Abutmentkrone einrastet.

e Teile fir b s fest aufeinander pressen.

e Korrekte Lagebeziehung in Endposition kontrollieren:
e Spaltfreier Ubergang Krone-Titanbasis!

e Schaumstoffpellet aus Schraubenkanal entfernen.

e Evt. Uberschiisse im Schraubenkanal mit Microbrush entfernen.

/\ Wichtig: Zirkularer Kleberiiberschuss erst in der Anhértephase
2-3 Minuten nach dem Anmischen entfernen. Dabei die Teile durch
leichten Druck fixieren.

e /um endgliltigen Aushéarten des Befestigungskomposits Glyzerin-Gel
(z. B. VITA ADIVA OXY-PREVENT) am Fiigespalt VITA CAD-Temp/Titan
aufbringen, um 0,-Inhibitionsschicht zu vermeiden.

Aushartezeit (Autopolymerisation) mind. 7 min.

/\ Wichtig: Bis zum Abschluss der Autopolymerisation die zu verklebende
Restauration auf der Titanbasis fixieren und nicht bewegen.

e Falls im Schraubenkanal Ruckstande des Befestigungsmaterials sind, diese mit
geeigneten rotierenden Instrumenten entfernen. TiBase nicht beschadigen!

/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!

20
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Politur der Klebefuge

e Klebefuge vorsichtig mit geeignetem Silikonpolierer und ZiegenhaarbUrstchen
vorpolieren.

e Geringe Drehzahl verwenden: (RPM < 5.000 min™).
e AnschlieRende Hochglanzpolitur mit handelstblichen, auch intraoral anzuwen-

denden Kunststoff-Poliermitteln wie z. B. Dia Glace (Yeti), Opal Polierpaste
(Renfert), Dental Diamond Stick (Shofu), Prisma Gloss (Dentsply).

e UberméRige Warmeentwicklung ist zu vermeiden!

e Fertiggestellte VITA CAD-Temp Abutment-Krone nach Verklebung und Politur.

21
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Optional:

Individualisierung des Emergenzprofils von VITA CAD-Temp Abutment-
Kronen mit VITA VM LC/VITA VM LC flow

e Provisorien aus VITA CAD-Temp kénnen mit dem lichthartenden indirekten
Mikropartikel-Verblendkomposit VITA VM LC/VITA VM LC flow asthetisch und /
oder geometrisch individualisiert werden. D. h. bei Bedarf kann z. B. das Emer-
genzprofil modifiziert bzw. eine individuelle Schichtung durchgefiihrt werden.

e Zuerganzende Flachen der Abutment-Krone mit feinverzahnter Hartmetallfrase
bzw. Diamamantschleifer aufrauen.

e Aufgeraute Oberflache sorgfaltig reinigen aber nicht dampfstrahlen und mit
VITAVM LC MODELLING LIQUID benetzen, um einen sicheren Verbund zur
VITA CAD-Temp Abutment-Krone zu erzielen.

e Applizieren von VITA VM LC/VITAVM LC flow.

e Das Applizieren wird erleichtert, indem das Modellierinstrument mit etwas
VITAVM LC MODELLING LIQUID benetzt wird. Sparsam verwenden!

/\ Hinweise: Kein Material an der Titanbasis auftragen, da dies die Passung
zum Implantat beeintrachtigt. Liquid nicht dazu verwenden, um die Massen zu
verdiinnen.

e VITAVM LC MODELLING LIQUID ist ein Gefahrstoff. Hinweise hierzu finden Sie
auf Seite 71.

Polymerisation:

e Angaben zur Polymerisation und eine Liste von geeigneten Polymerisations-
geraten finden Sie in der Verarbeitungsanleitung VTA VM LC (Nr. 1200)/
VITAVM LC flow (Nr. 10384).

e /wischenpolymerisationen kdnnen jederzeit wéahrend der Schichtung durch-
gefihrt werden. Fiir alle Formkorrekturen wahrend der Individualisierung sind
feinverzahnte Hartmetallfrasen zu verwenden.
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Alternative Fiillungskomposit:

Individualisierung des Emergenzprofils von VITA CAD-Temp Abutment-
Kronen mit einem lichthartenden methacrylatbasierten Fiillungskomposit

Hierfir eignen sich insbesondere Fiillungskomposite in niedrigviskoser Konsistenz
(Flowables, wie z. B. Clearfil Majesty Flow, Fa. Kuraray; Tetric Evo Flow, Fa. Ivoclar

Vivadent).

e /uerganzende Flachen der Abutment-Krone mit feinverzahnter Hartmetallfrase
bzw. Diamamantschleifer aufrauen.

e Aufgeraute Oberflache sorgfaltig reinigen aber nicht dampfstrahlen und mit
entsprechendem Haftvermittler benetzen.

e Appliziereren des Fillungskomposits.

Polymerisation:
Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der jeweili-

gen Produkte!

/\ Hinweise: Kein Material an der Titanbasis auftragen, da dies die Passung zum
Implantat beeintrachtigt.
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Politur

e Approximale Bereiche vor dem Befestigen auf der Abutment-Krone auRerhalb
des Mundes polieren.

Vorpolitur:

e Mit einem geeigneten Silikonpolierer und Ziegenhaarbirstchen.
e Geringe Drehzahl verwenden: (RPM < 5.000 min-).
Hochglanzpolitur:

e Mit handelsiiblichen Kunststoff-Poliermitteln wie z. B. Dia Glace (Yeti), Opal
Polierpaste (Renfert), Dental Diamond Stick (Shofu), Prisma Gloss (Dentsply).

e (bermaRige Warmeentwicklung ist zu vermeiden!

/\ Hinweis: Eine sorgféltig durchgefiihrte Polymerisation und Politur sind
unabdingbare Voraussetzungen fir ein optimales Ergebnis und verhindern die
Bildung von Ablagerungen und Gingivitis.

Reinigung

e Kurz (ca. 1 min) im Ultraschallgerat. Langeres Reinigen kann den Verbund von

VITAVM LC/VITAVM LC flow bzw. des Fiillungskomposits mit VITA CAD-Temp

beeintrachtigen.

e Temperatur: Max. 40°C.
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Ubersicht Prozessschritte zur extraoralen Verklebung der VITA CAD-Temp Krone mit Titanbasis

Prozessschritte

1. | | Abstrahlen mit AlLD,

Schnittstelle VITA CAD-Temp
Abutment-Krone

50 pm, max. 2,0 bar

Titanbasis

50 pm, max. 2,0 bar

2. Reinigung der Oberflache

Ethanol, verdunsten lassen

Ultraschall,
Ethanol, verdunsten lassen

Oberflachenkonditionierung

SR Connect applizieren,
30 s einwirken lassen,
anschliefend polymerisieren

Monobond Plus applizieren, 60 s
einwirken lassen und verblasen

4. Adhasive Verklebung

Multilink Hybrid Abutment
Aushartezeit (Autopolymerisation) mindestens 7 min*

5. Abdecken der Klebefuge

Glyzerin-Gel (VITA ADIVA OXY-PREVENT)

6. Politur der Klebefuge

handelsiibliche Polierer fiir Komposite / Kunststoffe

* Wichtig: Bis zum Abschluss der Autopolymerisation die zu verklebende Restauration auf der Titanbasis fixieren und nicht

bewegen.

/\ Hinweis: Bitte verwenden Sie die obigen Adhésivprodukte herstellersystemkonform. Z. B. Monobond Plus (Fa. Ivoclar
Vivadent) ausschlieRlich in Kombination mit Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).

Desinfektion/Sterilisation

Es wird empfohlen, VITA CAD-Temp Abutment-Kronen vor der Eingliederung mit einem ethanolhaltigen Flachendesinfektions-
mittel zu desinfizieren oder zu sterilisieren. Die flir Dentalpraxen geltenden lokalen gesetzlichen Vorschriften und Hygiene-

standards sind zu beachten.

Die Dampfsterilisation kann mit 3-fach fraktioniertem Vorvakuum unter Einhaltung der folgenden Parameter durchgeflhrt

werden:

e Sterilisationszeit 10 min
e Dampftemperatur 134° C/ 273° F

Die Abutment-Krone muss nach der Sterilisation unverziiglich eingegliedert werden und darf nicht zwischengelagert werden!

/\ Hinweise:

Die Verantwortung fir die Sterilitat der VITA CAD-Temp Abutment-Krone liegt beim Behandler.

Es muss sichergestellt sein, dass die Sterilisation nur unter Anwendung von geeigneten Geraten und Materialien sowie
produktspezifisch validierten Methoden erfolgt. Die eingesetzten Gerate missen ordnungsgemaR instandgehalten und

regelmafig gewartet werden.
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Introraorales Einsetzen der Abutment-Krone auf das Implantat
/\ Hinweis: Bitte verwenden Sie zur Verschraubung mit dem Implantat das vom

Implantathersteller bereitgestellte Werkzeug unter Einhaltung der angegebenen
Drehmomente.

e Fixierung der Krone auf dem Implantat.
e Manuelles Einschrauben der zugehorigen Implantatschraube.

e Festziehen der Implantatschraube mit Drehmomentschlissel.
Bitte Herstellerangaben beachten!

e Behandlungsfeld und Schraubenkanal trocken halten.

e Finbringen eines sterilen Watte- oder Schaumstoffpellets bzw. Teflonbands in
den Schraubenkanal mit einem Kugelstopfer.

e Auftrag eines zum Fillungskomposit kompatiblen Bonders auf die Innenflachen
des Schraubenkanals.

e Verschluss des Schraubenkanals mit provisorischem Fillungsmaterial oder
Fullungkomposit je nach geplanter Liegedauer in passender Farbe.

e Kontrolle der approximalen und okklusalen Kontaktpunkte.
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Ubersicht Prozessschritte intraorales SchlieRen des VITA CAD-Temp Schraubenkanals mit Fiillungskomposit

. VITA CAD-Temp
Prozessschritte Abutment-Krone
Implantatschraubenkopf schiitzen Schaumstoffpellet, Teflonband

Applikation Haftvermittler in .
PP Haftvermittler

Schraubenkanal
Adhasive Fiillung prov. Fillungsmaterial oder Fiillungskomposit*
Politur Fillungskomposit handelsiibliche Polierer, Polierpaste flir Komposite/Kunststoffe

, € 4 §

*Abhangig von der klinischen Liegedauer der Krone

Morphologische Feinkorrektur

e Die Okklusion muss vollstandig interferenzfrei gestaltet werden. Stérende
Okklusalkontakte mit Diamantschleifkérpern (40 um) beseitigen.

Fertigstellung und Politur (intraoral)

VITA CAD-Temp Abutment- Krone mit geeignetem Silikonpolierer vorpolieren.

e Geringe Drehzahl verwenden: (RPM < 5.000 min).

e Anschliefende Hochglanzpolitur mit handelsiblichen, auch intraoral anzu-
wendenden Kunststoff Poliermitteln wie z. B. Dia Glace (Yeti), Opal Polierpaste
(Renfert), Dental Diamond Stick (Shofu), Prisma Gloss (Dentsply).

e UbermaRige Warmeentwicklung ist zu vermeiden!

e Wahrend der Fertigstellung und Politur auf Rander und Kontaktpunkte achten.

Korrekte Drehzahl beachten und Hitzeentwicklung vermeiden.

Fertiggestellte VITA CAD-Temp Abutment-Krone
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Zweckbestimmung
VITA ENAMIC Produkte sind keramische Materialien flir dentale Behandlungen.

‘IIIITFL WTTA ERAMICT :m'
; o
W
L

Produkteigenschaft

e VITA ENAMIC ist die weltweit erste dentale Hybridkeramik mit dualer
Netzwerkstruktur.

o Beidiesem Werkstoff wird das dominierende Feinstrukturkeramik-Netzwerk

(86 Gew.-%) durch ein Acrylatpolymer-Netzwerk verstarkt, wobei sich beide
Netzwerke vollkommen durchdringen.

Indikation

VITA ENAMIC IMPLANT SOLUTIONS ist fiir definitive Meso-Strukturen
und Abutmentkronen auf Titanbasen indiziert

Hierfiir notwendige Voraussetzungen:

e [Ein sicherer Adhasiv-Verbund zwischen dem VITA ENAMIC Werkstlick und der
Titanbasis:

— Hinreichende Geometrie (Durchmesser, Hohe) der Titanbasis [1]*.

¢ Die allgemeine Einhaltung der Regeln fiir vollkeramische Restaurationen [2]*:
— Vermeidung von scharfkantigen Randern und Kanten.

e /ervikale Abstltzung der Abutment-Krone auf der Titanbasis:

—Hohlkehle bzw. rechtwinklige Stufe mit abgerundetem Innenwinkel und mind.
0,6 mm Breite.

A\ Hinweis: Die Verarbeitungshinweise fiir die Titanbasen sind allgemeine
Empfehlungen ohne Gewahr. Bitte kontaktieren Sie bei Fragen, welche Titan-
basis flr die jeweilige Indikationsstellung geeignet ist, Ihren Implantathersteller.
Die strikte Einhaltung der Verarbeitungshinweise der Hersteller fiir die empfoh-
lenen Befestigungsmaterialien ist flr den klinischen Erfolg malgeblich.

[1]%, [2]* Verweise siehe Seite 72.
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Indikation VITA ENAMIC IMPLANT SOLUTIONS

Front- und Seitenzahn l ,
Meso-Struktur

Front- und Seitenzahn
Abutment-Krone

Kontraindikation VITA ENAMIC IMPLANT SOLUTIONS

e Stark asymmetrisch aufgebaute Suprakonstruktionen mit ausgedehnten
Extensionen sind aus statischen Griinden kontraindiziert.

e Provisorische Befestigung einer VITA ENAMIC Krone auf einer
VITA ENAMIC Mesostruktur

e Monalithische Abutmentbriicken

e Freiendversorgungen

e Parafunktion (z. B. Bruxismus)

Patientenzielgruppe

e Keine Einschrankungen.

Vorgesehener Anwender

e Ausschlieflich Fachanwender: Zahnarzt und Zahntechniker (Rx only).
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VITA ENAMIC® Geometrische Anforderungen
Abutment-Krone

A\ Um den klinischen Langzeiterfolg von Abutment-Kronen aus VITA ENAMIC
sicherzustellen, sind folgende Geometrien zu beachten:

Okklusale Wandstéarke: mind. 1,0 mm

Zirkulare Wandstarke um Titanbasis: mind. 0,8 mm, max. 6,0 mm

Marginale Stufenbreite: mind. 0,6 mm

* /A Hinweis: Maximale Hohe der Abutment-Krone* = doppelte Hohe
der TiBase** + max. 2 mm.

e Die Offnung des Schraubenkanals darf nicht im Bereich von Kontaktpunkten

und nicht auf kaufunktionellen Flachen liegen, andernfalls muss eine 2-teilige
Abutment-Krone mit einer Meso-Struktur hergestellt werden:

2-teilige Losung (Meso-Struktur)
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Behandlungsablauf VITA IMPLANT SOLUTIONS

mit VITA CAD-Temp Provisorium mit VITA ENAMIC

‘ Behandlungsablauf >

i Finale V
‘ Implantation > Weichgewebsmanagement inale Versorgung

Klinischer und zahntechnischer Step-by-step Ablauf am Beipiel einer
Molarenkrone auf Zahn 36

Versorgung eines Biomet 3i Certain Implantats

Ubertragung der Implantatposition in ein digitales Modell
Dies kann erfolgen

1. durch Scan auf dem Modell nach einer konventionellen Abformung
(labside-Ldsung)

2. durch Intraoral-Scan (chairside-Lésung)

1. Scan auf dem Modell

Titanbasis auf das passende Laboranalog im Meistermodell stecken und mit der
mitgelieferten Abutmentschraube festschrauben.

e Mitgelieferten Scanbody auf die Titanbasis spaltfrei aufstecken.

A\ Hinweis: Bitte achten Sie dabei auf die vorgesehene Fiihrungsnut. Der
Scanbody ist ohne Powder/Scanspray scanbar.

¢ Hinweise zum Scan bitte den Herstellerangaben des CAD/CAM Systems
entnehmen.

e Scan mit weiem Scanbody mittels inEos Blue oder inEos Xb.
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2. Intraoral Scan

Passenden ScanPost oder TiBase Hiilse mittels Fixierschraube auf
Implantat befestigen.

e Mitgelieferten Scanbody auf ScanPost spaltfrei aufstecken.

— WeiRer Scanbody fiir CEREC AC mit Bluecam
— Grauer Scanbody fiir CEREC AC mit Omnicam bzw. Primescan

ScanPost eignet sich insbesondere bei tief sitzenden Implantaten. Beachte auch
Hinweis unten.

e Scanbodies sind in den AnschlussgroBen S und L erhéltlich. Der letzte
Buchstabe im Namen des ScanPost oder der TiBase steht fiir die passende
Anschlussgrole S oder L. Die AnschlussgréRe gilt auch fir die jeweilige
Blockgeometrie (z. B. VITA ENAMIC IS-16 S oder L).

e Alle Scanbodies sind desinfizierbar.
/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsanweisung ,ScanPost” der Firma

Sirona u. a. mit Hinweisen auf die Kompatibilitat zu den einzelnen Implantat-
systemen und zur Desinfektion der Scanbodies.

Konstruktion

e Konstruktion der einteiligen VITA ENAMIC Abutment-Krone aus einem VITA
ENAMIC IS-16 Block mit der CEREC SW 4.4 oder inLab SW 15.0 oder héher.

e Anschliefend aus VITA ENAMIC IS-16 Block S oder L, je nach passender
Anschlussgrole einteilige VITA ENAMIC Abutment-Krone in der erw(inschten
Farbe schleifen.
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Nachbearbeitung der VITA ENAMIC Abutment-Krone (extraoral)

Restaurationen aus VITA ENAMIC diirfen nicht mit Hartmetall-Instrumenten
nachbearbeitet werden, weil diese den Werkstoff schadigen konnen. Es sind aus-
schlieRlich diamantierte Schleifwerkzeuge bzw. die speziellen Polierinstrumente
des VITA ENAMIC Polishing Sets clinical oder technical zu verwenden. Siehe hierzu
Hinweise auf Seite 44. Die Nachbearbeitung ist mit geringer Druckanwendung
durchzufihren.

e Nach dem Schleifvorgang Abstichzapfen zum Block mit diamantierter Trenn-
scheibe durchtrennen und anschlieRend mit einem feinen Diamantschleifkdrper
unter Berlicksichtigung der Form des Emergenzprofils und der approximalen
Kontaktpunkte entfernen. Bitte darauf achten, dass die Mindestschichtstarken
nicht unterschritten werden.

e Erste Vorkontrolle der Passung Abutment-Krone - Titanbasis.

e Keine Bearbeitung der Stufe der Krone, da dies die Passung zur Titanbasis
negativ beeinflusst.

e Evtl. Einbringen einer zusatzlichen Oberflachentextur.
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Kontrolle der Passung zwischen Titanbasis und VITA ENAMIC
Abutment-Krone

e TiBase auf Laboranalog fixieren und Abutment-Krone unter Bertcksichtigung
der Rotationssicherung (Nut) vorsichtig auf Titanbasis aufsetzen und Passung
kontrollieren.

Politur

¢ Inshesondere approximale Bereiche vor dem Verschrauben der Abutment-Krone
aulerhalb des Mundes polieren.

¢ Konturierung und Vor- und Hochglanzpolitur mit den Instrumenten des
VITA ENAMIC Polishing Set technical bzw. clinical durchfiihren.

A\ Tipp: Wenn Sof-Lex Polierscheiben zur Vorpolitur verwendet werden, ist darauf
zu achten, dass nur die mittel (M), fein (F) und sehr fein (SF)
gekornten Varianten zum Einsatz kommen.

A\ Hinweis: Aufgrund der Staubentwicklung muss beim Beschleifen gesinterter
dentalkeramischer Produkte ein Mundschutz getragen oder nass geschliffen
werden. Im Labor mit Absaugung arbeiten.
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Optional: Farbliche Charakterisierung (Maltechnik)

e Restaurationen aus VITA ENAMIC kdnnen mit den speziellen VITA AKZENT LC
Malfarben durch Aufpolymerisation farblich einfach charakterisiert werden
(Maltechnik).

A\ Hinweis: Bitte beachten Sie hierzu die detaillierte Verarbeitungsanleitung
Nr. 10613.

Optional: Farbliche Individualisierung (Schichttechnik) mit Komposit

e Hierzu eignen sich lichthartende methacrylatbasierte Komposite, insbesondere
Fillungskomposite in flieBfahiger Konsistenz, da sich diese gut auf/an die
Restauration applizieren und adaptieren lassen. AuRerdem lassen sich extraoral
auch indirekte Verblendkomposite wie z. B. VITA VM LC flow verwenden.

/\ Bitte beachten Sie hierzu die detaillierte Verarbeitungsanleitung Nr. 10384.

e Die Oberflache der zu individualisierenden VITA ENAMIC-Restauration muss
zuvor angeraut und mit einem geeigneten Haftvermittler konditioniert werden.
Speziell bei Verwendung von VITA VM LC flow wird die Oberflache von VITA
ENAMIC zunachst silanisiert und anschlieBend mit VITA VM LC Modelling Liquid
benetzt.

Konditionierung der Oberflache

e Die Oberflache der zu individualisierenden VITA ENAMIC Restauration muss rau
und fettfrei sein, um einen einwandfreien Verbund zum Komposit zu erzielen.

e Esdiirfen keine Reste der Schleif- und Schmierfliissigkeit (wie z. B. Dentatec)
auf der Oberflache anhaften. Diese durch Absprayen oder im Ultraschallbad
entfernen.

e Die Oberflachenrauigkeit unmittelbar nach dem CAM-Prozess ist fir die
Individualisierung ausreichend. Falls die Oberflache nachbearbeitet wurde, so
kann die dadurch evtl. reduzierte Rauigkeit durch die drei folgenden Methoden
wieder erhoht werden:
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— Aufrauen mit Diamantschleifer.
— Abstrahlen mit Al,O,, max. 50 ym und einem Strahldruck von max. 1 bar.

— Atzen mit 5%igem Flussséure-Gel wie z. B. mit VITA ADIVA CERA-ETCH
wie folgt:

VITA ADIVA CERA-ETCH mit kleinem Einwegpinsel auf die zu dtzenden
Oberflachen auftragen.

Atzdauer: 60 s.
Nach der Einwirkzeit vollstandiges Entfernen der Saureriickstande auf der
geatzten Oberflache durch Abspllen mit reichlich Wasser, intensives Dampf-

strahlen oder Reinigen in fettfreiem Ultraschallbad in Aqua dest.

Nicht abbiirsten, da dies zu starken Verunreinigungen auf der Oberflache
flihren wirde.

e Auch die mit AlLQ, abgestrahlte Oberfldche muss griindlich gereinigt werden.

e Nach der Reinigung Oberflache nicht mehr berthren.

e Haftvermittler mit Einwegpinsel auf die aufgeraute Oberflache applizieren.

e Applikation des Komposits.
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Empfohlene Produkte fiir die Individualisierung von Restaurationen aus VITA ENAMIC

Lichthartende Fiillungskomposite/ .
Hersteller . Haftvermittler
Verblendkomposit

Kuraray Clearfil Majesty Flow Clearfil Ceramic Primer Plus
lvoclar Vivadent Tetric EvoFlow Monabond Plus

3M ESPE Filtek Supreme XTE Flowable Scotchbond Universal

Silanisierung (z. B. mit VITA ADIVA C-PRIME),
VITA VITAVMLE flow anschlieBend VM LC Modelling Liquid

A\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der entsprechenden Hersteller und vergewissern Sie sich, ob
Ihr Polymerisationsgerat die fir die vollstandige Durchhartung des Komposits notwendige Lichtstarke und Wellenlange

aufweist.
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Extraorale Verklebung der Titanbasis mit der VITA ENAMIC
Abutment-Krone

¢ FEine prazise und sorgfaltige Vorbereitung der Verbundflachen ist die Vorausset-
zung fir eine optimale adhasive Verklebung zwischen der Titanbasis und der
VITA ENAMIC Abutment-Krone.

/\ Hinweis: Der Durchmesser der Titanbasis darf nicht reduziert werden,
z. B. durch Beschleifen.

e Zum Schutz der Implantat-Titanbasisverbindungsflache sollte die Titanbasis in
einem Laboranalog fixiert werden.

¢ Die Kontaktflachen der Titanbasis zum Implantat diirfen weder abgestrahlt noch
anderweitig bearbeitet werden!

e EinKirzen der Titanbasis wird nicht empfohlen!

e \or dem Verkleben prifen, ob die VITA ENAMIC Abutment-Krone einfach und
spaltfrei auf die Titanbasis aufgesetzt werden kann.

e VITA ENAMIC Abutment-Krone auf Titanbasis setzen und die Lagebeziehung
mit einem wasserfesten Stift markieren.

e Dies hilft zur anschlieRenden korrekten Positionierung bei der Verklebung der
Krone auf die Titanbasis.

¢ Die Klebeflachen der VITA ENAMIC Abutment-Krone und der Titanbasis missen
staub- und fettfrei sein.

e Verwenden Sie zum extraoralen Verkleben der Titanbasis und der VITA ENAMIC
Abutment-Krone ein opakes Befestigungskomposit: Multilink Hybrid Abutment
(Fa. Ivoclar Vivadent).

/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!
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Konditionierung der Titanbasis

e |mplantat-Titanbasisverbindungsflache mit Wachs oder Silikon schitzen. Den
Schraubenkanal mit Teflonband verschlieRen. Teflonband oben etwas heraus-
stehen lassen. Dadurch kann es anschlieRend besser entfernt werden.

* Vorsichtiges Abstrahlen ausschlieRlich der Klebeflache der Titanbasis mit AlQ,,
—KorngroRe 50 pm,

— Strahldruck max. 2,0 bar,
bis Oberflache matt wird.

e AnschlieRend Wachs bzw. Silikon entfernen. Teflonband aus Schraubenkanal
entfernen. Titanbasis mittels Ultraschallwasserbad, mit Alkohol oder durch
Dampfstrahlen reinigen und mit dlfreier Luft trockenblasen.

e Nach der Reinigung darf die zu verklebenden Oberflache nicht mehr beriihrt
werden, da dies zu einer Kontamination fiihren kann, die den anschlieRenden

Klebeverbund negativ beeinflusst.

e Applikation eines geeigneten Haftvermittlers wie z. B. mit Monobond Plus
(Fa. Ivoclar Vivadent) mit Einwegpinsel oder Microbrush.

e Monobond Plus 60 s einwirken lassen.

AnschlieBend mit lfreier Luft trockenblasen.

/A Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!

e AnschlieBend vor dem Verkleben mit der VITA ENAMIC Abutment-Krone
Schraubenkanal wieder mit Wattepellet oder Teflonband verschlieRen.
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Konditionierung der VITA ENAMIC Abutment-Krone

Bereits polierte AuRenflachen evtl. abdecken, um sie nicht versehentlich zu
atzen.

e VITA ADIVA CERA-ETCH (Flusssaure-Gel, 5%) auf Klebeflachen auftragen.
Atzdauer: 60 s.

* Volistdndiges Entfernen der Saureriickstande mit H,0 durch Absprayen oder
Reinigen im Ultraschallbad.

e AnschlieRend mit olfreier Luft trocknen. Nach dem Trocknen erscheinen die
geatzten Flachen weiflich opak.

e Auf gedtzte Flache Silan-Haftvermittler (wie z. B. Monobond Plus,
Fa. lvoclar Vivadent) applizieren.

e Silan-Haftvermittler einwirken und vollstandig trocknen lassen.

e Nach dieser Vorbehandlung unbedingt jegliche Kontamination der Klebeflache
vermeiden, um die adhasive Verklebung nicht negativ zu beeinflussen.

A\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!
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Extraorale definitive Verklebung der Titanbasis mit der VITA ENAMIC
Abutment-Krone

¢ FEine prazise und sorgfaltige Vorbereitung der Verbundflachen ist die Vorausset-
zung fir eine optimale adhasive Verklebung zwischen der Titanbasis und der
VITA ENAMIC Abutment-Krone.

/\ Hinweis: Bitte verwenden Sie zur Verklebung der Titanbasis mit der
Abutment-Krone ein opakes, hierfiir geeignetes Befestigungskomposit auf
Basis von Methacrylat: Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).

e Applikation des Befestigungskomposits (Multilink Hybrid Abutment)
auf die Titanbasis,

e sowie auf die Schnittstelle der VITA ENAMIC Abutment-Krone.

/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!

42



VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA ENAMIC® — Einteilige Losung

e VITA ENAMIC Abutment-Krone leicht hin und her rotierend auf die Titanbasis
zu ca. 2/3 aufschieben. So wird eine gleichmaRige Benetzung der beiden
Klebeflachen gewahrleistet. AnschlieBend beide Teile so ausrichten, dass die
Lagemarkierungen (ibereinander stehen.

e \Vorsichtiges Aufschieben der VITA ENAMIC Abutment-Krone bis zur marginalen
Endposition so dass dabei die Rotations- und Positionssicherung der Titanbasis
in die Nut der Schnittstelle der Abutmentkrone einrastet.

e Teile fir b s fest aufeinander pressen.

e Korrekte Lagebeziehung in Endposition kontrollieren:
e Titanbasis dabei nicht beschadigen.

e Spaltfreier Ubergang Krone-Titanbasis!

e Schaumstoffpellet aus Schraubenkanal entfernen.

o FEvtl. Uberschiisse im Schraubenkanal mit Microbrush entfernen.

/A Wichtig: Zirkularer Kleberiiberschuss erst in der Anhértephase
2-3 Minuten nach dem Anmischen entfernen. Dabei die Teile durch
leichten Druck fixieren.

e Zum endgliltigen Ausharten des Befestigungskomposits Glyzerin-Gel
(z. B. VITA ADIVA OXY-PREVENT) am Figespalt VITA ENAMIC/Titan aufbringen,
um 0,-Inhibitonsschicht zu vermeiden.

Aushirtezeit (Autopolymerisation) mindestens 7 min.

/\ Wichtig: Bis zum Abschluss der Autopolymerisation die zu verklebende
Restauration auf der Titanbasis fixieren und nicht bewegen.

e Fallsim Schraubenkanal Rickstdnde des Befestigungsmaterials sind, diese mit
geeigneten rotierenden Instrumenten entfernen. TiBase nicht beschadigen

/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!
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Politur der Klebefuge

e Klebefuge vorsichtig mit Instrumenten des VITA ENAMIC Polishing Sets bei
geringer Drehzahl (RPM < 5.000 min-1) vor- und hochglanzpolieren.

e F{rdie finale Hochglanzpolitur kann zusatzlich noch ein Ziegenhaarbiirstchen
mit Diamantpolierpaste (VITA Polish Hybrid) verwendet werden. AnschlieBend
mit trockenem Baumwollschwabbel nachpolieren.

Ubersicht Prozessschritte zur extraoralen Verklebung der VITA ENAMIC Abutment-Krone mit Titanbasis

Prozessschritte

Schnittstelle
VITA ENAMIC Abutment-Krone

Titanbasis

Abstrahlen mit Edelkorund Al,0O,

50 pm, max 2,0 bar

Reinigung der Oberflache

Ethanol, verdunsten lassen

Ultraschall, Ethanol,
verdunsten lassen

Atzen (extraoral)

VITA ADIVA CERA-ETCH, 5% HF,
60s

Reinigen der Oberflache

Mit H,0 durch Absprayen oder im
Ultraschallbad

Konditionieren/Silanisieren

Monobond Plus applizieren, 60 s
einwirken lassen und verblasen

Monobond Plus applizieren, 60 s
einwirken lassen und verblasen

Adhasive Verklebung

Multilink Hybrid Abutment
Aushartezeit (Autopolymerisation) mind. 7 min*

Abdecken der Klebefuge

VITA ADIVA OXY-PREVENT

<<€« < g€ << @a

Politur der Klebefuge

VITA ENAMIC Polishing Set

* Wichtig: Bis zum Abschluss der Autopolymerisation die zu verklebende Restauration auf der Titanbasis fixieren und
nicht bewegen.

/\ Hinweis: Bitte verwenden Sie die obigen Adhasivprodukte herstellersystemkonform. Z. B. Monobond Plus
(Fa. Ivoclar Vivadent), auschlieRlich in Kombination mit Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).
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Desinfektion/Sterilisation

Es wird empfohlen, die VITA ENAMIC Abutment-Kronen vor der Eingliederung mit einem ethanolhaltigen Flachendesinfektions-
mittel zu desinfizieren oder zu sterilisieren. Die fiir Dentalpraxen geltenden lokalen gesetzlichen Vorschriften und Hygienestan-
dards sind zu beachten.

Die Dampfsterilisation kann mit 3-fach fraktioniertem Vorvakuum unter Einhaltung der folgenden Parameter durchgefiihrt
werden:

e Sterilisationszeit 10 min
e Dampftemperatur 134° C/ 273° F

Die Abutment-Krone muss nach der Sterilisation unverziglich eingegliedert werden und darf nicht zwischengelagert werden!

A\ Hinweise:
Die Verantwortung fiir die Sterilitat der VITA ENAMIC Meso-Struktur liegt beim Behandler.

Es muss sichergestellt sein, dass die Sterilisation nur unter Anwendung von geeigneten Geraten und Materialien sowie

produktspezifisch validierten Methoden erfolgt. Die eingesetzten Gerate missen ordnungsgemal instandgehalten und
regelmalig gewartet werden.

Eingliederung der VITA ENAMIC Abutment-Krone
Konditionierung des Schraubenkanals in der Krone

e Sorgfaltige Applikation von VITA ADIVA CERA-ETCH (Fluss-Sauregel, 5 %) mit
Einwegpinsel oder Microbrush ausschlielich in Schraubenkanal.

/\ Hinweis: VITA ADIVA CERA-ETCH darf auschlieRlich extraoral verwendet
werden!

o Atzdauer: 60s.

e \ollstandiges Entfernen der Saurertickstande durch Absprayen 60 s oder
Reinigen im Ultraschallbad. AnschlieBend mit éifreier Luft 20 s trocknen.

o Auf gedtzte Flache Silan (z. B. VITA ADIVA C-PRIME, VITA) applizieren und
verdunsten lassen.

Intraorales Einsetzen der Abutment-Krone auf das Implantat
e Fixierung der Krone auf das Implantat.

e Manuelles Einschrauben der zugehorigen Implantatschraube.
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Festziehen der Implantatschraube mittels Drehmomentschlissel. Bitte
Herstellerangaben beachten!

Behandlungsfeld und Schraubenkanal trocken halten.

Einbringen eines sterilen Watte- oder Schaumstoffpellets bzw. Teflonbands in
den Schraubenkanal mit Kugelstopfer.

Auftrag eines zu dem Fiillungskomposit kompatiblen Haftvermittlers auf die
Innenflachen des Schraubenkanals.

Verschluss des Schraubenkanals mit Fiillungkomposit in passender Farbe.

Kontrolle der approximalen und okklusalen Kontaktpunkte.

Ubersicht Prozessschritte intraorales SchlieRen des VITA ENAMIC-Schraubenkanals mit Fiillungskomposit

Prozessschritte

VITA ENAMIC Abutment-Krone

Atzen (extraoral)

VITA ADIVA CERA-ETCH 5% HF, 60 s

Oberflachenkonditionierung

Haftvermittler, kompatibel zum Fillungskomposit

Implantatschraubenkopf schiitzen

Schaumstoffpellet, Teflonband

Adhasive Fillung

Flllungskomposit

Politur Fillungskomposit

446§ -

2. B. VITA ENAMIC Polishing Set clinical/technical
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Morphologische Feinkorrektur

e Die Okklusion muss vollstandig interferenzfrei gestaltet werden. Stérende
Okklusalkontakte mit Diamantschleifkdrpern (40 pm) beseitigen.

Fertigstellung und Politur (intraoral)

e \Wahrend der Fertigstellung und Politur auf Rander und Kontaktpunkte achten.
Korrekte Drehzahl beachten und Hitzeentwicklung vermeiden.

Um einen natiirlichen Oberflachenglanz zu erhalten, sollte in 2 Schritten vorgegan-
gen werden:

e Vorpolitur unter Wasserkiihlung mit den pinkfarbenen Polierkérpern des
VITA ENAMIC Polishing Sets (RPM 7.000 — 10.000 min™).

e Hochglanzpolitur unter Wasserk(hlung mit den diamantierten grauen Polierkér-
pern des VITA ENAMIC Polishing Sets (RPM 5.000 — 8.000 min™').

Mit reduziertem Anpressdruck arbeiten!

A\ Tipp: Hochglanz-Endpolitur bei niedrigster Drehzahl und ohne WasserkUhlung
durchflhren. Bei Verwendung von Sof-Lex Polierscheiben zur Ausarbeitung
und Vorpolitur ist darauf zu achten, dass nur die mittel (M), fein (F) und sehr
fein (SF) gekarnten Varianten zum Einsatz kommen.

e Fertigestellte VITA ENAMIC Abutment-Krone.
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<6,0mm

' \- >0,8mm

J=—= 20,6 mm

7

Geometrische Anforderungen der VITA ENAMIC® Meso-Struktur
Grundsatzlich gilt:

* A\ Hinweis: Maximale Hohe der Meso-Struktur* = doppelte Hohe
der TiBase.

e Die Meso-Struktur sollte vergleichbar einer Praparation eines natirlichen
Zahnes gestaltet werden.

¢ (enerell sind scharfe Kanten und Ecken zu vermeiden. Keramikgerechte
Gestaltung!™

e Zirkulare Stufe mit abgerundeten Innenkanten bzw. Hohlkehle.
e \Wandstarke Meso-Struktur um den Schraubenkanal: mind 0,8 mm.

e Fir eine selbstadhasive Befestigung der Krone auf die Meso-Struktur miissen
retentive Flachen und eine ausreichende ,Stumpfhohe” realisiert werden.

¢ Die Kronenbreite ist deshalb in Bezug auf den Schraubenkanal der
Meso-Struktur zirkular auf 6,0 mm beschrankt.

* Siehe hierzu Broschiire ,Klinische Aspekte in der Vollkeramik” Nr. 1696.
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Behandlungsablauf VITA IMPLANT SOLUTIONS

Imolantation Weichgewebsmanagement Finale Versorgung
P mit VITA CAD-Temp Provisorium mit VITA ENAMIC
‘ Behandlungsablauf >

Klinischer und zahntechnischer Step-by-step Ablauf am Beipiel einer
Frontzahnkrone auf Zahn 21

e Versorgung auf Biomet 3i Certain Implantat

e Meso-Struktur aus VITA ENAMIC, Krone aus VITA ENAMIC.

Ubertragung der Implantatposition in ein digitales Modell
Dies kann erfolgen

1. durch Scan auf dem Modell nach einer konventionellen Abformung
(labside-Ldsung)

2. durch Intraoral-Scan (chairside-Lésung)

1. Scan auf dem Modell

e Titanbasis auf das passende Laboranalog im Meistermodell stecken und mit
i der mitgelieferten Abutmentschraube festschrauben.
_)J e Mitgelieferten Scanbody auf die Titanbasis spaltfrei aufstecken.
A\ Hinweis: Bitte achten Sie dabei auf die vorgesehene Fiihrungsnut. Der
Scanbody ist ohne Powder/Scanspray scanbar.

¢ Hinweise zum Scan bitte den Herstellerangaben des CAD/CAM Systems
entnehmen.

¢ Scan mit weiRem Scanbody mittels inEos Blue oder inEos X5.
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2. Intraoral Scan

Passenden ScanPost oder TiBase Hiilse mittels Fixierschraube auf
Implantat befestigen.

e Mitgelieferten Scanbody auf ScanPost spaltfrei aufstecken.
— WeiRer Scanbody fiir CEREC AC mit Bluecam
— Grauer Scanbody fiir CEREC AC mit Omnicam bzw. Primescan

ScanPost eignet sich insbesondere bei tiefsitzenden Implantaten. Beachte auch
Hinweis unten.

e Scanbodies sind in den Anschlussgroen S und L erhéltlich. Der letzte Buchsta-
be im Namen des ScanPost oder der TiBase steht fiir die passende Anschluss-
grole S ader L. Die AnschlussgroRe gilt auch fir die jeweilige Blockgeometrie
(z. B. VITAENAMIC IS-16 S oder L).

e Alle Scanbodies sind desinfizierbar.

A\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsanweisung ,ScanPost” der Firma
Sirona u. a. mit Hinweisen auf die Kompatibilitdt zu den einzelnen Implantats-
ystemen und zur Desinfektion der Scanbodies.

Konstruktion

e Konstruktion der zweiteiligen VITA ENAMIC-Krone mit der CEREC SW 4.4 oder
inLab SW 15.0 oder hoher.

e AnschlieBend aus VITA ENAMIC IS-14 bzw. IS-16 Block S oder L, je nach
passender Anschlussgrole Meso-Struktur und Krone in der erwiinschten Farbe
schleifen.
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Nachbearbeitung der VITA ENAMIC Meso-Struktur

Restaurationen aus VITA ENAMIC diirfen nicht mit Hartmetall-Instrumenten
nachbearbeitet werden, weil diese den Werkstoff schadigen konnen. Es sind aus-
schlieRlich diamantierte Schleifwerkzeuge bzw. die speziellen Polierinstrumente
des VITA ENAMIC Polishing Sets clinical oder technical zu verwenden.

Die Nachbearbeitung ist mit geringer Druckanwendung durchzufiihren.

e Abtrennen der VITA ENAMIC Meso-Struktur vom Block.

e TiBase auf Laboranalog fixieren und VITA ENAMIC Meso-Struktur vorsichtig auf
TiBase aufpassen.

e Ansatzstelle unter Beriicksichtigung der Form des Emergenzprofils und der Stufe
vorsichtig mit feinem Diamantschleifkorper verschleifen.

A\ Hinweis: Keine individuellen Formanpassungen vornehmen, da dies die
Passung zwischen Meso-Struktur und Titanbasis bzw. die zwischen Meso-
Struktur und Krone negativ beeinflusst.
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Extraorale Verklebung der Titanbasis mit der VITA ENAMIC
Meso-Struktur

/\ Hinweise: Der Durchmesser der Titanbasis darf nicht reduziert werden,
z. B. durch Beschleifen.

e Zum Schutz der Implantat-Titanbasisverbindungsflache sollte die Titanbasis in
einem Laboranalog fixiert werden.

e Die Kontaktflachen der Titanbasis zum Implantat diirfen weder abgestrahit,
noch anderweitig bearbeitet werden!

e EinKirzen der Titanbasis wird nicht empfohlen!

e \or dem Verkleben prifen, ob die VITA ENAMIC Meso-Struktur einfach und
spaltfrei auf die Titanbasis aufgesetzt werden kann.

e VITA ENAMIC Meso-Struktur auf Titanbasis setzen und die Lagebeziehung mit
einem wasserfesten Stift markieren.

e Dies hilft zur anschlieBenden korrekten Positionierung bei der Verklebung der
Krone auf die Titanbasis.

¢ Die Klebflachen der VITA ENAMIC Meso-Struktur und der Titanbasis missen
staub- und fettfrei sein.

e Verwenden Sie als Kleber zum extraoralen Verkleben der Titanbasis und der
VITA ENAMIC Meso-Struktur Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).

/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!
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Konditionierung der Titanbasis
e |mplantat-Titanbasisverbindungsflache mit Wachs oder Silikon schiitzen.

Den Schraubenkanal mit Teflonband verschlieRen. Teflonband oben etwas
herausstehenlassen. Dadurch kann es anschliefend besser entfernt werden.

e Vorsichtiges Abstrahlen ausschlielich der Klebeflache der Titanbasis mit Al,Q,,
—KorngroBe 50 pm,
— Strahldruck 1,5 bar,

bis Oberflache matt wird.

e AnschlieRend Wachs bzw. Silikon entfernen. Teflonband aus Schraubenkanal
entfernen. Titanbasis mittels Ultraschallwasserbad, mit Alkohol oder durch
Dampfstrahlen reinigen und mit dlfreier Luft trocken blasen.

e Nach der Reinigung darf die zu verklebenden Oberflache nicht mehr beriihrt
werden, da dies zu einer Kontamination filhren kann, die den anschlieBenden
Klebeverbund negativ beeinflusst.
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e Applikation eines geeigneten Haftvermittlers wie z. B. Monobond Plus
(Fa. Ivoclar Vivadent) mit Einwegpinsel oder Microbrush.

e Monobond Plus 60 s einwirken lassen.

e Anschliefend mit dlfreier Luft trockenblasen.

/\ Hinweis: Bitte verwenden Sie zur Verklebung der Titanbasis mit der
Meso-Struktur ein opakes Befestigungsmaterial.

e \or dem Verkleben mit der VITA ENAMIC Meso-Struktur Schraubenkanal mit
Watterpellet oder Teflonband verschlieRen.
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Konditionierung der VITA ENAMIC Meso-Struktur

e Schraubenkanal der Mesostruktur vor dem adhéasiven Verkleben mit der
Titanbasis mit Alkohol entfetten.

e Bereits polierte AuRenflachen evtl. abdecken, um sie nicht versehentlich zu
atzen.

e VITA ADIVA CERA-ETCH (Flusssaure-Gel, 5%) auf Klebeflachen auftragen.

e Atzdauer: 60 s.

* Volistandiges Entfernen der Saureriickstande mit H,0 durch Absprayen oder
Reinigen im Ultraschallbad.

e AnschlieRend mit olfreier Luft trocknen. Nach dem Trocknen erscheinen die
geatzten Flachen weiflich opak.

e Auf geatzte Flache Silan-Haftvermittler (wie z. B. Monobond Plus, Fa. Ivoclar
Vivadent) applizieren.

e Silan-Haftvermittler einwirken und vollstandig trocknen lassen.

e Nach dieser Vorbehandlung unbedingt jegliche Kontamination der Klebeflache
vermeiden, um die adhasive Verklebung nicht negativ zu beeinflussen.

A Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!
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Extraorale Verklebung der Titanbasis mit der VITA ENAMIC
Meso-Struktur

e Fine prazise und sorgfaltige Vorbereitung der Verbundflachen ist die Vorausset-
zung fir eine optimale adhasive Verklebung zwischen der Titanbasis und der
VITA ENAMIC Meso-Struktur.

A\ Hinweis: Bitte verwenden Sie zur Verklebung der Titanbasis mit der

Meso-Struktur ein opakes, hierflir geeignetes Befestigungskomposit
auf Basis von Methacrylat: Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).

e Applikation des Befestigungskomposits Multilink Hybrid Abutment
auf die Titanbasis,

e sowie auf die Schnittstelle der VITA ENAMIC Meso-Struktur.
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e VITA ENAMIC Mesostruktur leicht hin und her rotierend auf die Titanbasis
zu ca. 2/3 aufschieben. So wird eine gleichmaRige Benetzung der beiden
Klebeflachen gewahrleistet. AnschlieBend beide Teile so ausrichten, dass die
Lagemarkierungen (ibereinander stehen.

e Vorsichtiges Aufschieben der VITA ENAMIC Mesostruktur bis zur marginalen
Endposition so dass dabei die Rotations- und Positionssicherung der Titanbasis
in die Nut der Schnittstelle der Meso-Struktur einrastet.

e Teile fir b s fest aufeinander pressen.

e Korrekte Lagebeziehung in Endposition kontrollieren:
e Titanbasis dabei nicht beschadigen.

e Spaltfreier Ubergang Krone-Titanbasis!

e Teflonband aus Schraubenkanal entfernen.

¢ Polymerisation nach Herstellerangaben durchfihren.

/\ Wichtig: Zirkularer Kleberiiberschuss erst in der Anhértephase
2-3 Minuten nach dem Anmischen entfernen. Dabei die Teile durch
leichten Druck fixieren.

o Fvt. Uberschiisse im Schraubenkanal mit Microbrush entfernen.

e /Zum endgiiltigen Ausharten des Befestigungskomposits Glyzerin-Gel
(z.B. VITA ADIVA OXY-PREVENT) am Fiigespalt VITA ENAMIC/Titan aufbringen,
um O,-Inhibitionsschicht zu vermeiden.

Aushirtezeit (Autopolymerisation) mindestens 7 min.

/\ Wichtig: Bis zum Abschluss der Autopolymerisation die zu verklebende
Restauration auf der Titanbasis fixieren und nicht bewegen.

/\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!
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Politur Emergenzprofil und Klebefuge

/\ Hinweis: Eine sorgfaltig durchgefiihrte Polymerisation und Politur sind
unabdingbare Voraussetzungen fir ein optimales Ergebnis und verhindern die
Bildung von Ablagerungen und Gingivitis.

e Emergenzprofil und Klebefuge vorsichtig mit Instrumenten des VITA ENAMIC
Polishing Sets bei geringer Drehzahl (RPM < 5.000 min-1) vor- und
hochglanzpolieren.

e Fiir die finale Hochglanzpolitur kann zusétzlich noch ein Ziegenhaarbirstchen
mit Diamantpolierpaste (VITA Polish Hybrid) verwendet werden. AnschlieBend
mit trockenem Baumwollschwabbel nachpolieren.

e Evtl. Riickstande von Befestigungskomposit im Schraubenkanal mit rotierenden
Diamanten vorsichtig entfernen.
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Ubersicht Prozessschritte zur extraoralen Verklebung der VITA ENAMIC Meso-Struktur mit Titanbasis

Prozessschritte

Schnittstelle
VITA ENAMIC Meso-Struktur

Titanbasis

Abstrahlen mit Edelkorund Al,O,

50 pm, max 2,0 bar

Reinigung der Oberflache

Ethanol, verdunsten lassen

Ultraschall, Ethanol,
verdunsten lassen

Atzen (extraoral)

VITA ADIVA CERA-ETCH, 5% HF,
60s

Reinigen der Oberflache

Mit H,0 durch Absprayen oder im
Ultraschallbad

Konditionieren/Silanisieren

Monobond Plus applizieren, 60 s
einwirken lassen und verblasen

Monobond Plus applizieren, 60 s
einwirken lassen und verblasen

Adhasive Verklebung

Multilink Hybrid Abutment
Aushartezeit (Autopolymerisation) mind. 7 min*

Abdecken der Klebefuge

VITA ADIVA OXY-PREVENT

Politur Klebefuge

€< < Ex € <<« @a

VITA ENAMIC Polishing Set

* Wichtig: Bis zum Abschluss der Autopolymerisation die zu verklebende Restauration auf der Titanbasis fixieren und

nicht bewegen.

/\ Hinweis: Bitte verwenden Sie die obigen Adhésivprodukte herstellersystemkonform. Z. B. Monobond Plus
(Fa. Ivoclar Vivadent) auschlieRlich in Kombination mit Multilink Hybrid Abutment (Fa. Ivoclar Vivadent).
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Nachbearbeitung der Krone (extraoral)

Restaurationen aus VITA ENAMIC Hybridkeramik diirfen nicht mit Hartmetall-
Instrumenten nachbearbeitet werden, weil diese den Werkstoff schadigen konnen.
Es sind ausschlieRlich diamantierte Schleifwerkzeuge bzw. fir VITA ENAMIC die spe-
ziellen Polierinstrumente des VITA ENAMIC Polishing Sets clinical oder technical zu
verwenden. Die Nachbearbeitung ist mit geringer Druckanwendung durchzufthren.

e Ansatzstelle zum Block unter Berticksichtigung der Form des Emergenzprofils
und des Kronenrandes mit feinem Diamantschleifkorper verschleifen.

e Keine Bearbeitung der Stufe der Krone, da dies die Passung zur Meso-Struktur
negativ beeinflusst.

/\ Tipp: Kronenréander bei aufgesetzter Krone auf der Meso-Struktur tiberarbei-
ten. Damit wird ein stufenloser Ubergang zwischen Krone und Meso-Struktur
erzielt.

e Bei Passungenauigkeiten Schleifkorrekturen an der Krone, nicht aber bei der
Meso-Struktur durchfiihren.

e Evtl. Einbringen einer zusatzlichen Oberflachentextur.

e Intraorales Einpassen, Approximalkontakte Gberprifen.
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e Approximale Bereiche vor dem Befestigen auf der Meso-Struktur auerhalb des
Mundes polieren.

Speziell fiir VITA ENAMIC gilt:

e Vor- und Hochglanzpolitur mit den Instrumenten des VITA ENAMIC Polishing
Sets technical bzw. clinical durchfiihren. Jeweilige Drehzahlbereiche beachten!

e Fir die finale Hochglanzpolitur kann zusatzlich noch ein Ziegenhaarbirstchen
mit Diamantpolierpaste (VITA Polish Hybrid) verwendet werden. AnschlieBend
mit trockenem Baumwollschwabbel nachpolieren.

e Wenn Sof-Lex Polierscheiben (Fa. 3M Espe) zur Glattung/Vorpolitur verwendet
werden, ist darauf zu achten, dass nur die mittel (M), fein (F) und sehr fein (SF)
gekornten Varianten zum Einsatz kommen.

VITA ENAMIC Polishing Set technical

il La i it L &

EZEEAE]

VITA ENAMIC Polishing Set clinical

Optional: Farbliche Charakterisierung (Maltechnik)
— Siehe Hinweise auf Seite 36.
Optional: Farbliche Individualisierung (Schichttechnik)

— Siehe Hinweise auf Seite 36.
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA ENAMIC® Meso-Struktur — Zweiteilige Losung

Konditionierung und Eingliederung Meso-Struktur und Krone

Konditionierung der VITA ENAMIC Meso-Struktur

e Die Konditionierung der VITA ENAMIC Oberflachen ist fiir einen
kraftschlussigen Adhasivverbund zwischen VITA ENAMIC Meso-Struktur und
der Krone aus Hybridkeramik entscheidend:

e VITA ADIVA CERA-ETCH (Flusssaure-Gel, 5%) auf Klebeflachen auftragen.

Atzdauer: 60 s.

e Vollstandiges Entfernen der Saurertickstande mit H,0 durch Absprayen oder
Reinigen im Ultraschallbad.

e AnschlieRend mit 6lfreier Luft trocknen. Nach dem Trocknen erscheinen die
geatzten Flachen weiflich opak.

e Auf geatzte Flache Silan-Haftvermittler (wie z. B. VITA ADIVA C-PRIME, VITA;
Monobond Plus, Fa. Ivoclar Vivadent oder CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS,
Fa. Kuraray) applizieren.

e Silan-Haftvermittler einwirken und vollstandig trocknen lassen.

e Nach dieser Vorbehandlung unbedingt jegliche Kontamination der Klebeflache
vermeiden, um die adhasive Verklebung nicht negativ zu beeinflussen.

A Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen der Hersteller der
jeweiligen Produkte!

Desinfektion/Sterilisation

Es wird empfohlen, die VITA ENAMIC Meso-Strukturen vor der Eingliederung mit einem ethanolhaltigen Flachendesinfektions-
mittel zu desinfizieren oder zu sterilisieren. Die fur Dentalpraxen geltenden lokalen gesetzlichen Vorschriften und Hygienestan-
dards sind zu beachten.

Die Dampfsterilisation kann mit 3-fach fraktioniertem Vorvakuum unter Einhaltung der folgenden Parameter durchgefiihrt
werden:

e Sterilisationszeit 10 min
e Dampftemperatur 134° C/ 273° F

Die Abutment-Krone muss nach der Sterilisation unverziglich eingegliedert werden und darf nicht zwischengelagert werden!

A\ Hinweise:
Die Verantwartung fiir die Sterilitat der VITA ENAMIC Meso-Struktur liegt beim Behandler.

Es muss sichergestellt sein, dass die Sterilisation nur unter Anwendung von geeigneten Geraten und Materialien sowie
produktspezifisch validierten Methoden erfolgt. Die eingesetzten Gerate miissen ordnungsgemaf instandgehalten und
regelmaRig gewartet werden.
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA ENAMIC® Meso-Struktur — Zweiteilige Losung

Verschrauben der VITA ENAMIC Meso-Struktur
A\ Hinweis: Bitte verwenden Sie zur Verschraubung mit dem Implantat das vom
Implantathersteller bereitgestellte Werkzeug unter Einhaltung der angegebe-

nen Drehmomente.

e VITA ENAMIC Meso-Struktur intraoral in das Implantat einsetzen.

e Manuelles Einschrauben der zugehdrigen Implantatschraube.

e Festziehen der Implantatschraube mittels Drehmomentschlissel
(Herstellerangaben beachten!).

e Finbringen eines sterilen Watte- oder Schaumstoffpellets bzw. Teflonbands in
den Schraubenkanal mit einem Kugelstopfer.

e Verschluss des Schraubenkanals mit einem provisorischen Komposit. Hierdurch
wird ein spaterer Zugang zur Schraube ermaglicht.
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA ENAMIC® Meso-Struktur — Zweiteilige Losung

Konditionierung der VITA ENAMIC Krone

Idealerweise klinische Einprobe vor dem Atzen durchfiihren, um die Verbundflache
nicht zu verunreinigen.

e Restauration vor dem Einsetzen mit Alkohol entfetten.

e VITA ADIVA CERA-ETCH (Flusssaure-Gel, 5%) auf Innenflachen auftragen.

Atzdauer: 60 s

e Vollstandiges Entfernen der Saureriickstande durch Absprayen oder Reinigen
im Ultraschallbad. AnschlieBend 20 s Trocknen. Nicht Abbirsten, da Gefahr der
Verunreinigung! Nach dem Trocknen erscheinen die geatzten Flachen weillich
opak.

e Auf gedtzte Flache Silan-Haftvermittler (wie z. B. VITA ADIVA C-PRIME, VITA;
Monobond Plus, Fa. Ivoclar Vivadent oder CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS,
Fa. Kuraray) applizieren.

e Jenach verwendetem Befestigungskomposit evtl. Bonder auftragen und
verblasen. Nicht lichtharten! Unter Lichtschutz bereitlegen zur Insertion.

A\ Hinweis: Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformation des gewahlten
Befestigungsmaterials.
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA ENAMIC® Meso-Struktur — Zweiteilige Losung

Definitive Befestigung der VITA ENAMIC Krone auf der VITA ENAMIC
Meso-Struktur

e Applikation eines geeigneten transluzenten adhasiven Befestigungsmaterials

wie z. B. VITA ADIVA F-CEM oder PANAVIA F2.0 TC (Fa. Kuraray) in die
vorkonditionierte Krone.

e FEinsetzen der Krone auf die VITA ENAMIC Meso-Struktur und Fixierung in
Endposition.

e Entfernung von tberschissigem Befestigungsmaterial.

e Abdeckung der Klebefuge mit geeignetem Glyzerin-Gel
(z. B. VITA ADIVA OXY-PREVENT).

e Polymerisation mittels LED-Polymerisationsgerat.
e Glycerin-Gel mit Wasser entfernen.

e Kontrolle der Okklusion und Artikulation und ggf. Korrekturen vornehmen.
Falls an der Restauration geschliffen wird, miissen diese Bereiche anschliefend
wieder auf Hochglanz poliert werden (bei VITA ENAMIC speziell mit dem
VITA ENAMIC Polishing Set clinical).

Kontrolle der Restaurationsrander bzw. der Klebefuge. Evtl. Entfernung von
iberschiissigem Befestigungskomposit.
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA ENAMIC® Meso-Struktur — Zweiteilige Losung

Fertigstellung und Politur (intraoral)

e Wahrend der Fertigstellung und Politur auf Rander und Kontaktpunkte achten.
Korrekte Drehzahl beachten und Hitzeentwicklung vermeiden.

e (berschusskontrolle, Ausarbeiten mit feinkérnigen Sof-Lex Discs (Fa. 3M Espe)
oder EVA-Feilen.

Morphologische Feinkorrektur

e Die Okklusion bzw. Artikulation muss vollstandig interferenzfrei gestaltet
werden. Storende Kontakte mit Diamantschleifkdrpern (40 um) beseitigen.

e Um einen natiirlichen Oberflachenglanz zu erhalten, sollte in 2 Schritten
vorgegangen werden:

Speziell fiir VITA ENAMIC gilt:

e Vorpolitur unter Wasserkihlung mit den pinkfarbenen Polierkérpern des VITA
ENAMIC Polishing Sets (RPM 7.000 — 10.000 min-1).

¢ Hochglanzpolitur unter Wasserkihlung mit den diamantierten grauen Polier-
korpern des VITA ENAMIC Polishing Sets (RPM 5.000 —8.000 min-1).

e Mit reduziertem Anpressdruck arbeiten!

A\ Tipp: Hochglanz-Endpolitur bei niedrigster Drehzahl und ohne Wasserkihlung
durchfiihren. Bei Verwendung von Sof-Lex Polierscheiben zur Ausarbeitung und
Vorpolitur ist darauf zu achten, dass nur die mittel (M), fein (F) und sehr fein
(SF) gekérnten Varianten zum Einsatz kommen.

e Fertiggestellte VITA ENAMIC Krone mit Meso-Struktur aus VITA ENAMIC in
situ.
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — VITA ENAMIC® Meso-Struktur — Zweiteilige Losung

Ubersicht Prozessschritte zur intraoralen Verklebung der VITA ENAMIC-Krone mit der VITA ENAMIC
Meso-Struktur

Prozessschritte

VITA ENAMIC

Meso-Struktur VITA ENAMIC-Krone

Reinigung der Oberflache

Ethanol

Ethanol, Ultraschall,

Atzen (extraoral)

VITA ADIVA CERA-ETCH, 5% HF, 60 s

Reinigen der Oberflache

Mit H,0 durch Absprayen oder im Ultraschallbad

Konditionieren/Silanisieren

2. B. VITA ADIVA C-PRIME applizieren und trocknen lassen

Adhasive Verklebung

z. B. VITA ADIVA F-CEM

Abdecken der Klebefuge

VITA ADIVA OXY-PREVENT

46 €46 €

Politur der Klebefuge

VITA ENAMIC Polishing Set
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — Empfohlene Produkte

Empfohlene Produkte

Keramik-Atzgel fiir VITA ENAMIC
VITA ADIVA CERA-ETCH, 5%iges Flusssaure-Gel

— Darreichungsform Spritze 3 ml

(T -

— Darreichungsform Tropferflasche 6 ml

Haftvermittler/ Primer fiir VITA ENAMIC

— VITA ADIVA C-PRIME, Silanhaftvermittler, Flasche 3 ml

L
(g T —
[}

— Monobond Plus (lvoclar Vivadent)

Haftvermittler fiir VITA CAD-Temp

— SR Connect (Ivoclar Vivadent)

Haftvermittler /Primer fiir Titanbasis

— Monobond Plus (Ivoclar Vivadent)

Befestigungskompeosit fiir VITA CAD-Temp und
VITA ENAMIC auf Titanbasis

— Multilink Hybrid Abutment (Ivoclar Vivadent)
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — Empfohlene Produkte

Empfohlene Produkte

Befestigungskomposite fiir VITA ENAMIC Krone auf
VITA ENAMIC Meso-Struktur

— VITA ADIVA F-CEM L By —|
Material zur Abdeckung der Klebfuge vor
Hartung des Befestigungskomposits
—VITA ADIVA OXY-PREVENT & ==
Materialien und Haftvermittler zur Individualisierung
von VITA CAD-Temp und VITA ENAMIC

it

—VITAVM LC/VITAVM LC flow, Verblendkomposit

—VITAVM LC Modelling Liquid, Haftvermittler 10 ml

Material zur farblichen Charakterisierung von
VITA ENAMIC

— VITA AKZENT LC STANDARD KIT

Polierinstrumente fiir VITA ENAMIC Hybridkeramik

— VITA ENAMIC Polishing Set clinical

— VITA ENAMIC Polishing Set technical

"l‘—}-r""_" v
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — FAQs/Hinweise

e Wie verschlieRt man den Schraubenkanal der VITA CAD-Temp bzw. VITA ENAMIC Abutment-Krone nach dem
adhasiven Befestigen?

Zum Verschluss des Schraubenkanals sterile Watte- oder Schaumstoffpellets bzw. Teflonband mit einem Kugelstopfer
in den Schraubenkanal einbringen und anschliefend in die Zugangsoffnung geeigneten Haftvermittler applizieren.
Anschliefend mit einem lichthartenden Flllungskomposit formschliissig verschlieBen.

¢ Soll das Emergenzprofil der VITA ENAMIC Meso-Struktur bzw. der Abutment-Krone besser mit
VITA AKZENT LC Glaze versiegelt oder hochglanzpoliert werden?

Das Emergenzprofil sollte poliert werden, weil eine hochglanzpolierte Oberflache die Anlagerung von Plaque reduziert.

e Warum muss die TiBase Titanbasis vor der Befestigung der Suprakonstruktion mit Edelkorund (ALQ,)
abgestrahlt werden? Kann man auch mit Glasperlen abstrahlen?

Nur durch das Abstrahlen der Titanbasis mit Al,0, vor der Befestigung der Mesostruktur bzw. der Abutment-Krone wird
eine definierte Oberflachenvergroerung und mechanische Rauigkeit erzielt, die zusammen mit der chemischen Verbindung
mittels Primer zu einem klinisch sicheren adhasiven Verbund zwischen Meso-Struktur bzw. Abutment-Krone und TiBase
flihrt. Glasperlen sind hierzu nicht geeignet.

Produktsicherheit

Informationen zur Meldung von schwerwiegenden Vorkommnissen in Verbindung mit Medizinprodukten, generelle Risiken bei
Dentalbehandlungen, Restrisiken sowie (wenn zutreffend) Kurzberichte uber klinische Sicherheit und Leistung (SSCPs) finden
Sie unter www.vita-zahnfabrik.com/product_safety

Symbolerklérungen
Hersteller
VITA Zahnfabrik “ Herstelldatum &
Lagertemperatur /ﬂf Lot-Nummer LoT

(Charge)

Artikelnummer Medizinprodukt
Siehe E:E_]
Gebrauchsanweisung
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VITA IMPLANT SOLUTIONS — FAQs/Hinweise

Sicherheitshinweise (Folgende VITA-Produkte sind kennzeichnungspflichtig):

VITA ADIVA® CERA-ETCH
(Flusssaure-Keramikatzgel)

Atzend / Giftig

Nur fiir extraoralen Gebrauch!

Enthalt Fluorwasserstoffsaure.

Giftig beim Verschlucken. Lebensgefahr bei Hautkontakt.
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden. Gesundheitsschadlich beim Einatmen.
Schutzbrille/Schutzhandschuhe/Schutzkleidung tragen. Unter
Verschluss aufbewahren. Bei Verschlucken sofort Giftinformations-
zentrale anrufen und Sicherheitsdatenblatt vorstellen.

Bei Beriihrung mit der Kleidung/Haut sofort kontaminierte
Kleidungsstiicke ausziehen und mit viel Wasser spiilen. Gezielte
MaRnahmen siehe Sicherheitsdatenblatt. Bei Berlihrung mit den

Augen einige Minuten mit Wasser spilen und Arzt/Giftinformations-

zentrale konsultieren.
Dieser Stoff und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu
entsorgen.

VITA ADIVA® C-PRIME

Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

(Silanhaftvermittler) Von Hitze/Funken/offener Flamme/heien Oberflachen fernhalten.
Nicht rauchen.

VITAVMeLC Verursacht Hautreizungen.

(Verblendkomposit) Verursacht schwere Augenreizungen.

(Enthalt 2-Dimethylaminoethylmethacrylat,
Triethylenglycoldimethacrylat)

Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

VITAVMeLC flow
(Verblendkomposit)

(Enthalt 2-Dimethylaminoethylmethacrylat,

Triethylenglycoldimethacrylat)

Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Schéadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

VITAVMeLC MODELLING LIQUID
(Haftvermittler)
(Enthalt Triethylenglycoldimethacrylat)

Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Atemwege reizen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Sicherheitskleidung

Bei der Arbeit geeignete Schutzbrille/Gesichtsschutz, Schutzhand-
schuhe und Schutzkleidung tragen. Bei Staubbildung miissen
Absaugung oder Staubschutzmaske benutzt werden




VITA IMPLANT SOLUTIONS — FAQs/Hinweise

Sicherheitshinweise (Folgende VITA-Produkte sind kennzeichnungspflichtig):

VITA AKZENT LC EFFECT Gefahr

STAINS/CHROMA STAINS/GLAZE Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Verursacht Hautreizungen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Verursacht schwere Augenschéden.

Kann die Atemwege reizen.

Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz tragen.
Behalter dicht verschlossen halten.

Vor Hitze schiitzen. Nicht rauchen.

VITA AKZENT LC CLEANER Enthalt Ethanol

Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Verursacht schwere Augenreizung.
Behalter dicht verschlossen halten.

Vor Hitze schitzen.

Von Ziindquellen fernhalten.

VITAVMeLC MODELLING LIQUID Enthélt Triethylenglycoldimethacrylat,
2-Dimethylaminoethylmethacrylat.
Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Atemwege reizen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

O 00 OO

Die mit einem Gefahrstoff-Piktogramm gekennzeichneten Produkte sind als geféhrlicher
Abfall zu entsorgen.

Kontaminierte Produktreste sind, gemaR der regionalen Vorschriften, ggf. vorzubehandeln
und gesondert zu entsorgen.

Die entsprechenden Sicherheitsdatenblatter konnen unter www.vita-zahnfabrik.com/sds
heruntergeladen werden.
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Mit dem einzigartigen VITA SYSTEM 3D-MASTER werden alle
natiirlichen Zahnfarben systematisch bestimmt und vollstan-
dig reproduziert.

Teeth
& %
VITA SYSTEM g 2 3D-MASTER
S, ‘Q\Q?
(%/"6'171 N\aG‘v\\%

Zur Beachtung: Unsere Produkte sind gemaR Gebrauchsinformationen zu verwenden.
Wir Gibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die sich aus unsachgemaRer Handhabung
oder Verarbeitung ergeben. Der Verwender ist im Ubrigen verpflichtet, das Produkt vor
dessen Gebrauch auf seine Eignung fiir den vorgesehenen Einsatzbereich zu priifen.
Eine Haftung unsererseits ist ausgeschlossen, wenn das Produkt in nicht vertraglichem
bzw. nicht zuldssigem Verbund mit Materialien und Geraten anderer Hersteller verarbei-
tet wird und hieraus ein Schaden entsteht. Die VITA Modulbox ist nicht zwingender
Bestandteil des Produktes. Herausgabe dieser Gebrauchsinformation: 2024-04

Mit der Herausgabe dieser Gebrauchsinformation verlieren alle bisherigen Ausgaben
ihre Giiltigkeit. Die jeweils aktuelle Version finden Sie unter www.vita-zahnfabrik.com

VITA Zahnfabrik ist zertifiziert und folgende Produkte tragen die Kennzeichnung

VITA ENAMIC® - VITA CAD-Temp® - VITAVMsLC - VITAVMGLC flow- VITA AKZENT® LC
Herstellung

VITA ADIVA® F-CEM, VITA ADIVA® C-PRIME, VITA ADIVA® OXY-PREVENT:
Harvard Dental International GmbH, Margaretenstr. 2-4, 15366 Hoppegarten/

Germany, Tel.: +49/(0)30 - 99 28 978-0

Die Firma Harvard Dental International GmbH ist nach der Medizinprodukterichtlinie
zertifiziert und folgende Produkte tragen die Kennzeichnung

C€0482

VITA ADIVA® F-CEM, VITA ADIVA® C-PRIME

Rx Only (nur fir professionelle Anwender) I:E

m VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.KG, Bad Séckingen (Germany)
Zweigniederlassung Basel c/o Perrig AG, Max Kdmpf-Platz 1, 4058 Basel

CEREC® und inLab® sind eingetragene Marken der Firma Sirona Dental Systems GmbH,
D-Bensheim. Multilink® Hybrid Abutment, Monobond® Plus und Tetric EvoFlow® sind
eingetragene Marken der Firma Ivoclar Vivadent AG, FL-Schaan. Clearfil® und Clearfil
Majesty® sind eingetragene Marken der Firma Kuraray Europe GmbH, D-Hattersheim. Sof-
Lex® und Filtek® sind eingetragene Marken von 3M Company oder 3M Deutschland GmbH.

[1]* Bitte kontaktieren Sie lhren Implantathersteller fiir eine systembezogene Empfehlung.
[2]* ,Broschire ,Klinische Aspekte in der Vollkeramik”, VITA Zahnfabrik, Best.-Nr. 1696.

VITA

sl VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. KG

Spitalgasse 3 - 79713 Bad Séckingen - Germany

Tel. +49(0) 7761/562-0 - Fax +49 (0) 7761/562-299

Hotline: Tel. +49 (0) 7761/562-222 - Fax +49 (0) 7761/562-446
www.vita-zahnfabrik.com - info@vita-zahnfabrik.com

€ facebook.com/vita.zahnfabrik
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